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LA LENGUA CIENTIFICA DE GEMINO. I. LA APORTACION
LEXICA

ESTEBAN CALDERON DORDA
Universidad de Murcia'

Summary: The language used by Geminus is a very specialized one, a Fachsprache
that demostrates a tendency to adapt the speech to the needs of the matter to be
exposed. The scientific language of Geminus has the three typical features of the exact
language of speciality: a very detailed use of the linguistic elements in order to
determine exactly the meanings; secondly, a development of special significances in
certain words; and finally, the creation of a corpus of an independent vocabulary. In
this article we focus on this last component: the lexicon of new creation comes into the
sight in Geminus. In this sense, the Aristotelic influence on Geminus, through the
teaching of Posidonius, is essencial.

0. Muy poco es lo que se sabe de Gémino. Generalmente se le
considera griego y originario de la isla de Rodas®. Con ligeras variantes,
suele admitirse que vivié a lo largo del s. I a.C., ya que los termini ante y
post quem son muy sencillos de establecer al ser citado por Alejandro de

! Direccién para correspondencia: E. Calderén Dorda. Dpto. Filologia Cléasica. Facultad
de Letras. Universidad de Murcia, 30071 Murcia (Espana).
Copyright 1999: Secretariado de Publicaciones. Universidad de Murcia (Espaiia). ISSN:
0213-76-74

2También hay quien o considera romano. Un repaso de las distintas opiniones puede verse
en T.L. HEATH, Greek Mathematics, 11, Oxford, 1921, pp. 222-234; también puede verse
M.C.P. SCHMIDT, "Wann schrieb Geminus", Philologus 42, 1884, pp. 83-110, y "Wo schrieb
Geminus”, Ibid. pp. 110-118, y mi introduccién a la traduccion de la obra de Gémino: E.
CALDERON, "Introduccién a Gémino", en Gémino. "Introduccion a los fenémenos”, Madrid,
1993, pp. 151-175.
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Afrodisias y ser, a la vez, breuiator de Posidonio’. Ademdis de su
Introduccion a los fenémenos, conservada integramente, compuso unas
Explicaciones meteoroldgicas de Posidonio y una Teoria matemdtica, obras
de las que conservamos un par de referencias®. En cualquier caso parece que
la obra cientifica de Gémino no debié de ser muy conocida en los ambientes
intelectuales de Occidente, toda vez que los autores latinos de materia afin no
lo citan nunca. Por el contrario, los autores que citan a Gémino son de
Alejandria o de Atenas, lo que apunta a una difusién de su obra por el
Mediterraneo oriental®; afiddase que su Introduccién a los fendémenos fue
traducida al 4rabe y al hebreo, lo cual podria indicar la presencia de
manuscritos en Oriente Medio®.

En cuanto a la lengua utilizada por Gémino, se trata de una lengua
muy especializada, una Fachsprache, que, como otras similares, pone en
evidencia una tendencia a adaptar el lenguaje a las necesidades de la materia
a exponer’. Normalmente estas lenguas no suelen presentar alteraciones en

3Su Sloruit ha sido situado en el 77 a.C. por D. PETAU (Uranologie, Paris, 1630, p. 410
ss.) y por C. MANITIUS (Gemini elementa astronomiae, Leipzig, 1898, pp. 263-266), F.
BLASS (De Gemino et Posidonio, Diss. Kiel, p. 5) propugna una horquilla entre los afios 73-67
a.C., P. TANNERY ("Sur I’époque ou vivait Géminus", La géométrie grecque, Paris, 1887, p.
30 s.) ha dado como fecha mas probable ca. 50 a.C., y C. TITTEL ("Geminos", R.E. VII, 1910,
1027 s.), J.L.E. DREYER (A History of Astronomy from Thales to Kepler, Dover, 1953, 22 ed.,
p. 150) y L. HEATH (op. cit., pp. 222-234) lo sittan en torno al 70 a.C., mientras que O.
NEUGEBAUER (The exact Sciences in Antiquity, Copenhague 1951), en su tabla cronoldgica,
lo sitia ca. 75 a.C. Por su parte G. AUJAC (Géminos. Introduction aux phénoménes, Paris,
1975, p. XX ss.) defiende la tesis de que vivid entre los afios 80-10 a.C., de manera que su
Introduccion seria ca. el afio 55 a.C., sus Explicaciones meteorolégicas de Posidonio serian del
45 a.C. aproximadamente y la Teoria matemdtica, en torno al 30 a.C. (¢f. A. LEJEUNE,
"Géminos, Introduction aux Phénomeénes", RBPh 55, 1977, pp. 1235-1236).

“Todo el material literario de Gémino ha sido editado por G. AUJAC, Géminos. Introduction
aux phénomenes (Paris 1975), edicion por la que citamos en este trabajo.

P. TANNERY, op. cit., p. 30 ss.
8G. AUJAC, Géminos. Introduction..., p. XVII s.

"Da una idea de la complejidad y actualidad del tema la monografia que a estas lenguas
especializadas ha dedicado recientemente P. LERAT, Las lenguas especializadas, Barcelona 1997
(= Paris 1995). También es recomendable observar la doctrina general sobre estas lenguas
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el plano fonético o morfoldgico distintas de las que puedan ser habituales
desde un punto de vista sincrénico. Por el contrario, si que distorsionan el
léxico por mor de la necesidad de designar objetos o nociones de nueva
creacidon, o que, ya creados, necesitan ser precisados cientificamente. Es
decir, en griego se da un fenémeno irrepetible, ya que crea una lengua
cientifica a partir de la lengua griega propia, y su léxico especifico vive
dentro del vocabulario normal del que, en muchas ocasiones, ha salido®. Es
asi que la lengua cientifica de Gémino presenta los tres rasgos tipicos de toda
lengua de especialidad’: un empleo minucioso de los elementos lingiiisticos
para precisar los significados; en segundo lugar, un desarrollo de significados
especiales en ciertas palabras, es decir, polisemia'®; y, por iltimo, la

mediante la lectura de algunos trabajos como los de L. GUILBERT, "La spécificité du terme
scientifique et technique”, Langue Francaise 17, 1973, pp. 5-17; B. RODRIGUEZ DIEZ, "Lo
especifico de los lenguajes cientifico-técnicos”, Archivum 27-28, 1977-78, pp. 485-521; J.
CALONGE, "El lenguaje cientifico y técnico”, La lengua espariola, hoy (eds. M. Seco-G.
Salvador), Madrid, 1995, pp. 175-186; y recientemente M? A. MARTIN ZORRAQUINO,
"Formacion de palabras y lenguaje técnico”, RSEL 27, 1997, pp. 317-339.

8Cf. F.R. ADRADOS, "Los origenes del lenguaje cientifico”, RSEL 27, 1997, pp. 299-315.
El mismo Prof. ADRADOS ha abordado con anterioridad estas cuestiones, especialmente en sus
articulos "La lengua en la Ciencia contempordnea y en la Filosofia actual”, RSEL 3, 1973, pp.
297-321; "La lengua cientifica, instrumento y obstaculo: ejemplos del campo de la lingiiistica”,
en Nuevos Estudios de Lingiiistica general y de Teoria Literaria, Barcelona, 1988, pp. 46-52
[Publicado en Wissenschafts Sprache und Gesellschaft (ed. Th. Bungarten), Hamburgo, 1986, pp.
13-21]; y, mas recientemente, "Human vocabulary and naturalist vocabulary in the Presocratics”,
Glonta 74, 1994, pp. 182-195.

%El interés por estas "lenguas especiales” arranca con el trabajo de J. COUSIN, "Les langues
spéciales”, Mémorial des Etudes Latines. Mélanges Marouzeau, Paris, 1943, pp. 37-55. Sobre
estos aspectos puede verse el ilustrador estudio de J.L. CALVO, "El Iéxico cientifico en la Fisica
de Aristoteles”, De Homero a Libanio (ed. J.A. Lépez Férez), Madrid, 1995, pp. 281-300.

g5 1o que sucede, entre otros muchos términos, con onueior, que en Gémino tiene un
significado general geométrico de ’'punto’ (II 33), pero también un sentido astronémico de
’constelacion’ (I 3) o 'punto cenital’ (V 64). Cf. M. FEDERSPIEL, "Sur \’origine du mot
onpelov en géométrie", REG 105, 1992, pp. 385-405. Sobre los términos que en Gémino
cambian su significacién para adquirir una mds especifica de la materia tratada, dedicaremos en
breve otra publicacién titulada "La lengua cientifica de Gémino. II. El cambio semantico”.



106 E. Calderén Dorda

creaciéon de un corpus de vocabulario auténomo''. En estas paginas vamos
a centrarnos en el componente mas interesante que es el 1éxico de nueva
creacion que aparece en la obra de Gémino, especialmente importante en el
caso del nombre, aunque también en lo que al adjetivo y verbo se refiere.
Todo ello con independencia de que se trate de términos generados por el
propio Gémino o por la escuela cientifica a la que pertenecia y en la que se
habia formado. Para otra ocasién dejaremos la cuestion --apasionante, sin
duda-- del cambio semdintico en la terminologia cientifica empleada por
nuestro autor. Hagamos notar la dificultad afiadida a este estudio de que el
1éxico de Gémino no aparece recogido ni en el 7.L.G. ni en ningdn otro
soporte informatico.

1. En primer lugar, un grupo destacado de sustantivos es €l
que tiene como sufijo productivo -6- (= -ig, -idog), de origen oscuro y que
puede combinarse --como en el caso que nos ocupa-- con un sufijo -r- dando
derivados femeninos del tipo 7pternpic'?. Desde E. Schwyzer' se considera
que este tipo de palabras se genera a partir de los masculinos en -emmpog. En
la obra de Gémino encontramos los siguientes: éxkoudekoemnpic,
exkaeBbounkovToe™piC, EvveakaubekoeTnPls.

1.1. ékkoubekaernpic, es un compuesto de ék-koi-0éka, €S
decir, €¢ y 6éka, ’dieciseis’. Designa, por consiguiente, un "periodo de 16

Estas tres cuestiones han sido muy bien expuestas por A. LOPEZ EIRE, "Sobre la lengua
de la medicina griega, 1", Homenaje a P. Sainz Rodriguez 11, Madrid, 1986, pp. 413-430. El
aspecto de la especializacion de la lengua de la medicina est4d muy bien recogido en un trabajo
de C. ROURA, "Aproximaciones al lenguaje cientifico de la coleccién hipocratica", Emerita 40,
1972, pp. 319-327. Estas y otras cuestiones son abordadas también por H. THESLEFF,
"Scientific and Technical Style in Early Greek Prose", Arctos 4, 1966, pp. 89-113.

12Pi., N. 6, 40. También tenemos atestiguado wevraernoic (Pi., 0. 3, 21) o mwevrerypic
(Hdt. 3, 97). Cf. P. CHANTRAINE, La formation des noms en grec ancien, Paris, 1979 (=
1933), p. 346.

BE. SCHWYZER, “Zur griechischen Laut- und Wortbildungslehre", Glotta 5, 1914, pp.
193-197. Sobre el productivo sufijo -.8- trata en su monografia M. MEIER, -i6-. Zur Geschichte
eines griechischen Nominalsuffixes, Gotinga 1975 (especialmente en p. 48). Para este sufijo, en
general, también puede verse el articulo de I. VASSALINI, "I temi nominali «§ nella lingua
greca", RIGI |, 1917-18, pp. 49-64; 2, 1919, pp. 61-71.
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afios”. Aparece s6lo dos veces en Gémino (VIII 39-40):

VIII 39. év &pa 70ic (§~ ETeaww VoTepnoopey Tapd THY oeNqvmy Nuépag vy .
8 Wy aitiav kol éxdomy éxkkoudekaeTnpida TPOG TOV THG OENGYNG Spduov vy’
emayorTal Nuépar, va kAT ey YNy  TOUC EmowTovg Gryopev, kaTh  O&
geNpry  TouG  pqvag  kod  Ta¢  nuépag. 40, ywouévng 8¢ THG  TowwTRG
Suopbiooews érepov udpTaua émaxolovlel. ai y&p KkaTd THY dENqYRY nuépon
émayopevar vy v ToiG G° Erear wAeov&fovar TPOG TOP fNov €v TaUG
exxaudexaetnpior N* Nuépag mpo¢ TAS ToU NAiov Wpag, dTep €0TL unp.

Se trata, pues, del periodo de 16 afios, variante del ciclo de
8 afios, ideado para resolver el dia y medio de retraso que se produce en cada
ciclo de 8 afios, en relacién a la Luna. Como se puede comprobar, consiste
en afiadir 3 dias lunares cada 16 afios: son los llamados dias "epagémenos"
(ol nuépar émaryoperar) 0 suplementarios.

1.2. éxkareBoounkovroeTnpic, estd compuesto de ék-koi-
¢Boopnkovrar, es decir, é£ y €Bdounkovrar, compuesto, a su vez, de
¢Bdopog, adjetivo de éwré, y que es una forma indeclinable'. Es, pues, un
"periodo de 76 afios". Aparece una sola vez en Gémino (VIII 59) y en toda
la lengua griega. Designa el periodo de 76 afios que establecio
presumiblemente el astrénomo Calipo de Cicico®”, y que parece apropiado
a Gémino para armonizar los afios con el Sol y los meses con la Luna.

1.3. El sustantivo ewrveakoudekaernpig, derivado de
évveakaudexaerne (Cde 19 afios’)', es un compuesto de évvéa-kai-Oékc,
es decir, évvéa y Oékar, ’diecinueve’. Se trata de un "periodo de 19 afios",
emparentado con una forma que ya aparece en Homero” y en Arato:
EVVEQKOIOEKO: KUKNQL.

Cr. Hdt. 132; Xen., 4n. IV 7, 8.

|5Calipo de Cicico (ca. 370-300 a.C.), discipulo de Aristételes y de Polemarco, fijé con mas
precision la extension de las estaciones y reformé el ciclo de Metén. Confecciond un parapegma.

'D.S. 11 47.

51 XXIV 496.
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Phaen. 753: ... T& yap ovvaeibeTan Hon
évvearaibeka KOKNQ Poetrol NeNioo

Por su parte, la forma évveakoudekaerpic aparece en los
escolios a este pasaje de Arato'® y en otros posteriores o, como mucho,
contempordneos: Diodoro de Sicilia”, Plutarco®, Ptolomeo? y Galeno®.
Es el ciclo de 19 afios, o ciclo de Metén --a quien, por cierto, Gémino no
cita--, que contenia 7 meses intercalares y que era uno de los mejores
procedimientos para armonizar el afio solar y el afio lunar. Dicho ciclo
constaba de 235 meses --siete de ellos intercalares--, es decir, 6.940 dias.
Generalmente, suele atribuirse este ciclo a Metén®, conocido como
"sobresaliente astrénomo y gedmetra"*. Arist6fanes puso en escena a
Metén, "el agrimensor del cielo”, a quien satirizé blandiendo un compds y
una regla curva en un célebre pasaje de las Aves (992-1020)”. Segiin los
testimonios antiguos, lo habria puesto en vigor en Atenas, con la ayuda del
también astrénomo Euctemoén, con la primera luna nueva después del solsticio
de verano del afno 432 a.C. Uno de los testimonios mas interesantes, en este
sentido, es el de Diodoro de Sicilia (XII 36, 2). Igualmente, aparece
ampliamente desarrollado en Gémino VIII 48-58.

1.4. En definitiva, se trata de un sufijo productivo que unido
al término ém forma un compuesto que significa ’periodo de afios’ y que estd

8Schol. Arat., pag. 381 s., Martin.
X1 36.

Dpor. 892 C.

U Terr. 205.

211 39,

Bp.S., XII 36; Cens., XVIII 8.
24Schol. Aristoph., Aves 997.

BCf. También Nub. 615 s.
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bien atestiguado en otro término de este grupo: éxraernpic "ciclo de 8 afios”,
que comprendia 99 meses, es decir, 8 afios de 12 meses cada uno (meses que
eran alternativamente plenos e incompletos, de suerte que el mes lunar valia
354 dias), a los que se afiadian 3 meses intercalares (epBoApor) de 30 dias;
resultaba un total de 2.922 dias (Gem., VIII 27). La diferencia entre el afio
solar y el afio lunar es marcada por Gémino por un término especifico del
lenguaje matematico: vmepoxh (Gem., V 20; VI 37; VIII 28, 46; XIV 8)%,
que indica una diferencia de superioridad; en este caso, del afio solar. Este
ciclo es frecuentemente citado a lo largo del capitulo VIII de Gémino?,
quien lo pone en entredicho por la sencilla razén de que el mes lunar es un
poco més largo que 29 dias y medio, por lo que se desvirtia rdpidamente; de
ahi su sustitucién por ciclos de 16 6 160 afios.

VIII 27. mplrmqr O ovveatnoavro Tnv mepiobov THC OKTeTNPid0C, NTIC TePLéXEL
uev pivac 967, év oic éuBoNipove vy, uépac ¢ BB, Emm S 7 .
ovveoTyoavrto 8¢ THY okTaeTnpidba TOV TpoWOV TOUTOV: 28. €mWEL Yyap O kal’
ANov  évawtog nuépwy éoare TEe” 67, 0 8¢ kat& OeNjvny  EnuTéG  EOTLY
nuépwy T8, ENaPov THY Umepoxny, Qv Umepéxer 6 ko’ fHAov Enauro T
kata oeNqvmye eiot 6¢ nuépon wa” 87 29. éav &pa katax geNqyny Grywpev
TOUG pfrag € TR Enaurg, VoTepnoouer Nuépag wapd TOv  ToU  MAiov
enautor 1o’ Kol ONovG  pivag  OkTakG 8¢ wohvTAaowadfeloar  &moTeNobowy
nuépag pev @, unrag 8e vy .

El término okraempic se remonta, tradicionalmente, a un
tratado perdido de Eudoxo de Cnido del mismo titulo, ’Okraempic; tema
también abordado, segin Gémino (VIII 24), por Erat6stenes de Cirene (ca.
276-196 a.C.) en una obra perdida intitulada, precisamente, 'O«k7oemnpic.
Del texto de Gémino se desprende que los autores fueron varios. Asi lo
atestigua Censorino® en el s. III d.C. En cualquier caso --y esto es
importante--, Gémino es el primer autor en transmitir el término?.

2También aparece en Gémino el verbo Umepéxerv (VII 12; VIII 28; XVIII 12).
2IVINI 24, 27, 31, 36, 38, 41, 42, 46, 48, 49, 50. Cf. Plut., Mor. 892 C; Str., VII §5, 5.
2De die nat. XVIII 4.

BSobre el ciclo de 8 afios (okTaeTnpig) y sobre los demds ciclos ya citados, puede verse
T.L. HEATH, Aristarchus of Samos, Oxford, 1913, pp. 284-297.



110 E. Calderén Dorda

2. Otro importante grupo muy productivo y que desempeiid
un gran papel en el vocabulario de la prosa griega, en obvia relacién con
verbos ya existentes, es el de sustantivos en -atg, al que J. Holt dedicé una
extensa monografia®®, aunque no estudia ninguno de los nombres aportados
por Gémino. Es sabido que el sufijo ide. *-ti- ha pasado al griego como -ot-
por influencia del jonico-itico, de manera que en pocos casos se mantiene la
dental. En los nombres simples el sufijo -oi- (-7i-) aparece casi
exclusivamente como sufijo de nombres de accién femeninos®2. El valor
general de este sufijo lo aproxima al tema de aoristo (tal vez también la -o-
haya influido), de manera que no debe extraiar el hecho de que los nombres
de accién en -oi¢ tiendan a presentar la forma del tema de aoristo: émponoc
= tHpnotg. Pero conviene hacer algunas precisiones sobre este sufijo que
indica la accion verbal en abstracto.

2.1. Por un lado, tenemos el sufijo en su forma -veig en el
sustantivo wpodvoig, compuesto de mpo- y dboig y que aparece por vez
primera en Gémino (XVI 16), al igual que el verbo del que procede,
wpodvvery (IX 1; XIV 12). La forma simple --muy extendida, por otra parte--
dvoic*, designa el ocaso cotidiano de las estrellas (XIII 2) y el ocaso
heliaco (XIII 14-18); a su vez, entre los ocasos heliacos hay que distinguir los
ocasos verdaderos de los ocasos aparentes (XIII 1). Dicho esto, el sustantivo
mpodvaig, que aparece una sola vez en Gémino (XVI 16) y en plural, indica
el ocaso de una estrella en relacién a otra estrella en un lugar que dista de

3y, HOLT, Les noms d’action en -0u¢ (-11¢), Aarhus 1941,

31¢f. P. CHANTRAINE, La formation des noms..., p. 276. Asimismo, sigue siendo de
interés el articulo de A. MEILLET, "Sur le réle et I’origine des noms d’action indo-européens
en -ti-", BSL 25, 1925, pp. 123-145.

32Cf [. GERSCHWITSCH, "-T-, -TI-, -TO- suffissi di Nomina Actionis in composti omerici
e rigvedici”, SIFC 15, 1939, pp. 173-192, y G.R. VOWLES, "Studies in Greek Noun-Formation.
Dental Terminations. V. Words in -oi¢ and -7i¢", CPh 23, 1928, pp. 34-59 (véase también K.
BRUGMANN-B. DELBRUCK, Grundriss der vergleichenden Grammatik der indogermanischen
Sprachen, Estrasburgo, 1897-1916, 22 ed., p. 428 ss).

33Cf. La forma évoun ’ocaso’, que aparece en el titulo del capitulo XIII de Gémino. El
término Sbawg aparece por vez primera en Hecateo (F.G.H., fr. 217 Jacoby); ¢f. J. HOLT, op.
cit., p. 122.
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otro mas de 400 estadios, con lo que dicho ocaso se produce con anterioridad
(mpo-). El mismo Gémino nos sefiala (V 58 ss.) que el horizonte permanece
perceptiblemente el mismo sobre 400 estadios méds o menos, es decir, unos 63
kms. aproximadamente* y que mide 2.000 estadios de didmetro (V 56)%.
Opuesto a este término aparece en el mismo pasaje mpoararon (XVI 16: de
mpo- Yy &vaToNy), sustantivo que también aparece por vez primera en
Gémino*®, solo en este lugar, y designa, por tanto, la anterioridad de los
ortos. Por su parte, el verbo mpodiwverr indica la anterioridad del ocaso de la
Luna en relacién al Sol (IX 1), o bien de las estrellas en relacién al Sol (XIV
12). Este verbo aparece por primera vez en Gémino, al contrario que el verbo
mpoovaTeNNeLy que ya se encuentra en Hiparco (I 5, 16)*.

2.2. Por otro lado, tenemos tres sustantivos en -noig que
aparecen por vez primera en GEémino: pegovpbwnolg, wapaThpNoS y
mopavénorg. Este sufijo es una simple variante de -oig precedido de
vocalismo largo (60w = 600ig;, moéw = woinoLG;, UEWOW = UELWOLG).
Sabemos que este sufijo -noi¢ es sumamente productivo® y produce nombres
abstractos a partir de verbos en -éw y -Gw desde época clasica, y del mismo
modo sucede en Gémino como veremos a continuacion.

2.2.1. El sustantivo pegovpérnoig aparece en Gémino II 21-
26; XII 2. Procede del verbo uegovparveiv®, que indica la accién de
’culminar el meridiano’®, ’estar en mitad del cielo’ (uéoog y obpardc), y

3%La cifra de 400 estadios ya era utilizada por Eratéstenes (¢f. Str., II 1, 35).

3Unos 315 kms. aproximadamente, distancia excesiva si se tiene en cuenta que el alcance
de la vista es de unos 150 kms. y en condiciones muy favorables.

¢t Prol., Alm. VIII 4,

31¢f. Plut., Mor. 308 A.

3¢ G.R. VOWLES, art.cit., pp. 45-47.
¥¢f. Gem., 11 19, 21, 26; VII 19-31.

Ocf. Arist., Mete. 373 b 13, Hipparch., 17, 11.
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es importante sefialar en este compuesto que en la lengua griega no existié
nunca un sustantivo **olparnoig. Tal y como puede verse en Gem., II 21-
26, la uedovparnoig es la culminaciéon del Sol --o de una estrella-- al pasar
el meridiano de un lugar dado. En este sentido es sinénimo de
peoovpbrnue!,  término  atestiguado en otros autores de materia
astrondmica, pero no en Gémino; si bien pecovpdrnue era para los astrologos
un punto marcado por la interseccién del meridiano y de la ecliptica en el
momento del nacimiento. Por otro lado, el paso del meridiano puede ser
visible --por encima del horizonte-- o invisible --por debajo del horizonte--,
de manera que el paso del Sol por el meridiano por encima de la tierra sefiala
mediodia, y el paso por debajo de la tierra sefiala medianoche.

II 21. Aiyékepw vyoap 79¢ mpwmng poipac OSuvobone Kpwld mpwry polpa
puesovparvioe,, Kapkivov 8¢ wphry poipa &varehel, Zuyod 8¢ mpwtn poipa OO
Yy peogovparnoer ToTe Yap 0 Ot péowr TOY {Wdiwy kikhog elc & upépn loa
StaupeiTan  UMO  T@Y  KkONOUpwy  KOKAwy, (OTe loov  evaw  TO QWO THC
pegovpavinoews mpog AvaroNgy kot Sbow Tob {wdiokob SudoTuar  EkdTepov
Yap abTow yiveTaw {@diwy v .

Obsérvese que en este mismo pasaje aparecen otros dos
términos® muy interesantes por su valor astrondémico, aunque ya estén
atestiguados antes que en Gémino: potpo y koAovpog. El primero de ellos,
poiped, término con una historia muy larga y densa dentro de la lengua
griega, ya aparece en Hiparco (I 7, 11) con el significado de ’grado’ y bien
explicado queda en Gémino (I 6):

I 6. wéh\ww 8¢ Ekaorov TGOV dwdekarnuopiwy SwaupeiTan €ig pépn N, Kol KahelTow
70 €y TuRpa poipa, GHoTe TOV ONov kUkNov Taw {@liwy mepiéxewr (@b pév B,

poipag e TE .

Esta division de los doce signos en 30°, realizada mediante

41Cf. Str., IIT 5, 8; Ptol., Alm. VIII 4; Cleom., II 1. Es sin6nimo, aunque hay matices
diferentes: -oi¢ indica accién (dindmico) y -u« indica resultado, efecto (estdtico).

“2para indicar la distancia también emplea aqui un término relevante: diaornua (I 3, 8; XVI
17), como sinénimo de u#ko¢ (I 23) o de &mdéoraac (11 37; IX 5; XIII 3).
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la dioptra® se remonta ca. 450 a.C. y su origen podria estar en
Babilonia*, aunque Hiparco fue el primer astronomo que hizo uso habitual
de la divisidn del circule zodiacal en 360° (¢f. Gem., I 8). Se puede concluir,
pues, el sentido de ’signo’ del término dwdekayuopiov, compuesto de poipc,
como la expresion geométrica de cada uno de los elementos del Zodiaco®.

Por su parte, el adjetivo kohovpog (Gem., II 21; V 49-50)
hace referencia a xikMog, es decir, ’circulo truncado’, pero a partir de
Hiparco (I 11, 17) adquiere un significado de ’coluro’, por sustantivacion del
adjetivo mediante el procedimiento de la elipsis del sustantivo habitual
(kvkhog). El kohovpog (de kohog y ovpd) designa a cada uno de los dos
circulos maximos de la esfera celeste, los cuales pasan por los polos cortando
a la ecliptica en los puntos equinocciales y solsticiales respectivamente.

2.2.2. wraparnpnoig aparece en Gémino II 8; VIII 24; XVII
6, 19, 20, 23; XVIII 14. Procede del verbo mapampeivr®, que designa la
accion de ’observar’, como mpetofon (Gem., XVI 5). El sustantivo indica la
observacion sistemdtica (II 8), empirica (XVII 6), hecha a menudo a través
de instrumentos (XVIII 14):

XVIII 14. &A@ ai 70 ONooXepeG €x TnpnoewC eiNpupévar, % Te peyioTy ko
N éNaxiory, poipow kG'. Nowmd &pa é0Ti TA ExpuyorTa THY TOY Pauvouérwr
e Ty dpy&vwy Taparionow kal L.

Bla diowrpa €s un instrumento para hacer mediciones a distancia. Lo describe con detalle
Her6n de Alejandria en su tratado Ilepi diomrpoag y también se utiliza en topografia (cf. Str.,
II 1, 35) y en geodesia (¢f. Vitr., VIII 5, 2). Cf. Ch. MUGLER, Dictionnaire historique de la
terminologie optique des grecs, Paris, 1964, pp. 106-108.

MCf D.R. DICKS, "Solstices, Equinoxes and the Presocratics”, JHS 86, 1966, pp. 26-40.

45Cf. Hipparch., II 1. 7. También poipc alcanza el sentido de ’division’ del Zodiaco en
Arato (Phaen. 716). Cf. G. AUJAC, "Le zodiaque dans I’astronomie grecque”, RHS 33, 1980,
pp. 3-32.

4(’Cf Arist., HA 620 a 8. En Gémino, VIII 51, 58; 1X 2, 3; XII 12; XIII 10; XVII 7, 8, 12;
Xvil 1, 5, 6.



114 E. Calder6én Dorda

En este texto, el término waparionoc estd ligado a
onowc?, que aparece s6lo en esta ocasion en Gémino y que designa aqui
la observacion astronémica que permite hallar el valor aproximado de la
anomalia lunar. En este autor no estdn atestiguados otros sinénimos como

TopATHONUA O THPNUC.

2.2.3. El sustantivo mopavénog aparece en Gémino VI 29,
33, 34, 42, 43; XVI 36; XVII 29; XVIII 4, 16, 19. Procede del verbo
mapabfewy, cuyo primer testimonio es también Gémino (VI 39)%, y que
designa la accién de aumentar o alargar; la forma simple abénoic --ya en
Aristiteles®-- es un derivado nominal de abéeww. El sustantivo designa aqui
el alargamiento de los dias en el curso de las estaciones (p.e. VI 33-34) y
también el aumento de la anomalia lunar (XVIII 4):

XVIII 4. Exovreg 69 Tabta 7O douvdueva €k makoudv xpovwy Efmrnuéva, Séov
ovornoadfar ™YY KT  pRkoG  avwpalNiav  nuepnawov  THG  OENGYNG,
<éMmoav> Tig Eomw N ENaxiomy kivnog abTHG, kad TIGC N péyiomy, Ko
TIC N péom, Ko TG N k' Huépav Tapavinag § pelwolg adTig.

Obsérvese que en este texto aparece un sustantivo antonimo:
wapabinog ‘aumento’/ueiwoc 'disminucion’, procedente de la lengua
cientifica hipocratica.

3. Frente a los sufijos en -ot- tenemos sustantivos con el sufijo
en -ua’', que tienen un valor resultativo e indican que la accién estd

41¢f. Arist., Pol. 1308 a 30; Gal., XV 830.
®Cf Sir., XV 2, 8; S.E., M. VI 26.
“Cael. 70 a 31.

¢t Arist., Car. 15 a 14; Cleom., 11 5.

>Sobre la no infrecuente relacion entre los nombres en -0 y en -ua, ¢f. G.R. VOWLES,
art. cit., p.38 ss. En Gémino es frecuente encontrar ejemplos como éyrkhiua/éyrkhiag. El
primero designa la inclinacién del mundo o la latitud, mientras que el segundo se utiliza s6lo para
designar la oblicuidad de la ecliptica.
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terminada y, por tanto, adquieren un significado concreto®™ y un estado
pasivo. También estdn, como se verd, estrechamente ligados al sistema verbal.
En este sentido, contamos con dos aportaciones en la obra de Gémino:
wapbmnype y okicopc. Se trata de dos sustantivos que estdn relacionados
con fendmenos naturales y con su observacidn, y que frecuentemente son
designados con formas en -uc, como sefialara W. Porzig™.

3.1. El rapamnyua era una suerte de calendario mévil a la
vez astronémico y meteoroldgico. Gémino (XVII 7-8) explica muy bien el
procedimiento a seguir para la constitucién y las predicciones mediante un
TOPATNY YR

XVII 7. éyévero yap % oboTaolC kol 1) TOpATHPNOG TOV TpOWOV TODTOV:
NapBavovreg ~yap &pxny émawtodl Kol Taparnpnoavteg, v tim {@dip 0
NG Umhpxe kara THY  &pxnr Tob émaurod, kal WPOG THY  poipaw
&vaypbdovre kol Exdorqy  Nuépav kol pive TAG  yevopévaG  ONOOXEPELS
petafoNag Tob Gépog, mrevpdTwy, OuBpwr, xaN&ing, maperifecav TalG TOD
DNlov  émoxals kar {@éov kal katd poipav. 8. 7olTo €mi WAelova ETn
TOPOTNONOOVTES  TOG pANOTQ  TepL  TOUG abTOUG TOmOuG Tob  {wdiakod
ywopévag petaBolNag év 70l Tapamyypaoy &veypdpavro, obx &mwd Tvog
TéxyG  oUdE pebodov  wpiauévne Nafovre Ty &vaypadny, &N\ ék  THG
TelpaG 7O oVuPwror WG EyyiaTa NaBorTeg.

De este texto se deduce que la base de todo es la shoraoig
(’organizacién’) y la waparhonoig (Cobservacion’). Es decir, el afio solar
observando todos los fendmenos meteoroldgicos habidos y las fechas, para,
a continuacion, inscribir en los parapegmas (év 7oi¢ TapaTYUXOLY
areypayaro), delante de cada uno de los dias del mes, las indicaciones
astrondmicas y las previsiones meteoroldgicas. Estos calendarios estaban
grabados en piedra o en madera y se ponian al dia mediante unas fichas de

2Sobre el primitivo significado de punto de partida del sufijo -, pueden verse los trabajos
de E. BENVENISTE, "Le participe indo-européen en -mno-", BSL 34, 1933, pp. 521, J.
HAUDRY, "Le suffixe i.-e. *-men-", BSL 66, 1971, pp. 109-137, y, mds recientemente para el
valor resultativo del sufijo en griego, F. MAWET, "La fonction prédicative des dérivés grecs en -
pa, Sprache 27, 1981, pp. 141-166. Asimismo, hay un grupo de palabras de raigambre antigua
que no es posible interpretar como derivados del sistema verbal: aiua, oopa, ofpa... (¢f. P.
CHANTRAINE, La formation des noms..., p. 179 s.).

Sw. PORZIG, "Bedeutungsgeschichtliche Studien”, IF 42, 1924, pp. 221-274.
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madera que se introducian en unos orificios, de ahi el nombre: rapo-Tiypor.
Los parapegmas registraban los ortos y los ocasos de las estrellas, las fases
de la Luna, los solsticios y los equinoccios, la posicién del Sol en los signos
zodiacales y los pronésticos del tiempo*. El uso de los parapegmas es muy
antiguo, de origen probablemente babilonio®, como los restos del parapegma
de piedra de Mileto, del s. II a.C.. Gémino, que acepta la parte astronémica
y niega el valor a la parte meteorolégica (XVII 9-10), menciona, al final de
la obra, los parapegmas de Demécrito, Metén, Euctemén, Eudoxo, Calipo,
Filipo e Hiparco®. No obstante, es en Gémino donde aparece citado este
sustantivo por vez primera (XVII 6, 8, 12, 19, 21, 23, 44). El parapegma que
suele adjuntarse a la edicién de la Introduccion a los fenomenos lo ha
transmitido de manera undnime la tradicién manuscrita de Gémino y se trata
de una recopilacién de los calendarios existentes o, al menos, conocidos por
nuestro astronomo. Y que la accidn es el resultado fijado a partir de una
observacion nos lo da el compuesto mapa-Tiyue, de manera que THypo -~
con sufijo -pa-- es todo aquello que ha quedado fijo, inmévil”’; de ahi el
verbo compuesto del que procede: wopamiyvuue (‘consignar en un
escrito’)*®.

3.2. P. Chantraine® considera que oxiccopo ('sombra’) es un
derivado tardio de oxté, aunque mds bien creado a partir de oxié{w, pues los

54Cf. P. TANNERY, Recherches sur I’Histoire de I’Astronomie ancienne, Paris, 1893, p.
14 ss.

%0. NEUGEBAUER, The exact Sciences..., p. 139.

58Sobre el parapegma en general es fundamental la obra de A. REHM, Parapegmastudien,
Munich 1941. Asimismo puede verse E. CALDERON, "Arato y el parapégma”, PP 286, 1996,
pp. 5-18.

STCf. Aesch., Ag. 1198.

58Cf. Plat., Ax. 370C: 7& 7ob koopov Tabjuara mpog ToV aidva.

%p. CHANTRAINE, Dictionnaire Etymologique de la Langue Grecque, Paris, 1977, p.
1017.
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verbos en -{w admiten derivados en -oua®. Efectivamente, okicopua €s un
sustantivo que aparece por primera vez en Gémino (VIII 14; XI 1-8)°', y
referido siempre al cono de sombra que proyecta la tierra y que es la causa
de los eclipses de Luna. Es, por tanto, el resultado de la accién de la tierra
al interponerse a la luz del Sol. Se trata, en definitiva, de un sufijo (-uc) que
ha desempeiiado un importante papel en el léxico aristotélico, como se puede
colegir de los términos técnicos usados por Gémino y que ya lo habian sido
antes por Aristételes: &moorqua, &mwoTéNeoua, OuhoTnua, EkTuNpQ,
TUN U, etC.

4. El sufijo -ia es sumamente productivo en 4tico para formar
femeninos. En Gémino encontramos tres nuevos sustantivos y los tres
compuestos®?: &rriovivyia, Bpaxvuepio y apoupomotic.

4.1. El sustantivo avmiov{vyio aparece por vez primera --y
Unica-- en Gémino II 1, capitulo de claras resonancias astroldgicas, como el
propio Gémino sefala con la referencia que hace a los caldeos (II 5)%.
Después aparecera en una ocasion en las Homilias Clementinas (M. 2, 132B):
iva... o0 [y mbovyy €k THG awTiov{vyiag épy&owvrton. Ahora bien,
Gémino, al hablar sobre los aspectos geométricos del Zodiaco, afirma que son
cuatro los tipos segun la posicién de los doce signos. Asi, habla de signos
diametralmente opuestos (kara duipuetpor), en trigono (kard 7Tpiywvov), en
tetrdgono (katq TeTplrywwov), en sicigia (kara ov{vyiaw) y, a decir de

6OCf. P. CHANTRAINE, La formation des noms..., p. 177. Es habitual en jonico-atico la
formacién de tipos como &pmaoua (sobre dpmaiw), eikaopa (sobre eiké{w), Noyioua (sobre
Aoyifw), etc.

t"'Cf. D.S., 11 31, Plut., Mor. 891E; 923A; 932D. Posteriormente lo encontraremos en obras
bizantinas de astronomia, ¢f. O. NEUGEBAUER, "Studies in Byzantine Astronomical
Terminology", TAPhS 50, 1960, pp. 1-39.

82Tal vez haya que afiadir Suxopnria (VIII 1, 11, 14; IX 12; XI 4, 8), que designa la mitad
del mes lunar y que coincide con la luna llena; significa, por tanto, ’plenilunio’. Est4 atestiguado
en inscripciones y papiros anteriores a Gémino. Sin embargo, éste es el primer autor literario en
registrar dicho término (c¢f. duxéunvog en Arato 808).

83Sobre las apariencias que puede presentar el Zodiaco, ¢f A. BOUCHE-LECLERCQ,
L’astrologie grecque, Paris, 1899, p. 165 ss.
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algunos (Vo Tvwr), en sicigia inversa (&vriovvyiar). Obsérvese que omite
el hexdgono, el octégono y el dodecdgono, ya que estas formas no comportan
simpatia alguna, como indica el propio Gémino (Gem., II 15)*. En los
péarrafos subsiguientes Gémino va desgranando cada una de estas
posibilidades, pero al final omite exponer qué signos estin en sicigia inversa.
Es evidente que se forma sobre el sustantivo ov{vyia que, segun explica el
propio Gémino, es la forma que adoptan los signos que salen por el mismo
sitio y se ponen por el mismo lugar, y son signos que estin comprendidos
entre los mismos circulos paralelos (Gem., II 27).

4.2. No menos importante es el término Spaxvuepia (Bpaxd
y uépog), 'pequeiios elementos’. SOlo aparece una vez en la historia de la
lengua griega: Gem., V 68:

V 68. hofoc O¢ éori kbkNog kod O ToD YANQKTOG. 0DTOC pEv peifov. WAGTEL
NeNofwraw 7@ Tpomky KUKN@. ouvéornke Ot éx Ppaxvpepiog vepehoedodg kol
EaTw v 1O KOOUQ povoG BewpnTis.

En este texto Gémino emplea Bpaxvuepia para describir la
Via Lictea (Mo0g kUkNog). Aparece acompafiado del adjetivo vegeloeldng
‘nebuloso’, ya que, efectivamente, la Via Lactea se nos representa en el
firmamento con un aspecto nebuloso, debido a la acumulacién de estrellas
(aproximadamente un billén), gas y polvo; de ahi que no se trate de una
nocién geométrica y tedrica como en el caso de los demés circulos, sino que
es perfectamente visible como una faja blanca. Esta banda de estrellas es
oblicua (Mo£og), ya que se inclina 62° respecto al Ecuador celeste. El
término Bpaxvuepiar describe a esos pequefios elementos que el astrénomo
antiguo percibia en suspension.

4.3. La fabricacién de la esfera --ogaipomoiicx (odaipa y
mowely, como lo demuestra el verbo opaupomoieiv®)-- es una parte relevante
de la mecanica, tal como lo corrobora el propio Gémino en su fr. II, que es

$4El término "simpatia” (ovpwébeic) expresa en Gémino, en un contexto astrolégico, las
relaciones de destino entre personas nacidas bajo determinados tipos zodiacales.

8¢t Str., 13, 12; Plut., Mor. 355 A; Ptol., Hyp. 1 1.
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una cita de Proclo®. La o¢papomoiicr, como rama de la mecdnica, se
convirtié en un util instrumento para progresar en el conocimiento de la
astronomia, pero también en otros dominios como la fisica o la geografia
matemdtica. No deja de ser significativo que los estudios sobre las zonas
terrestres o sobre los climas se incluyan en un tratado sobre los fendémenos
celestes. El término o¢paupomoiice probablemente se crea por analogia con
eidwhomotio:, también usado una vez por Gémino (I 23) y que hace referencia
a la representacion figurada de las constelaciones sobre una esfera celeste®’.

En dos pasajes casi seguidos de Gémino (XII 23 y 27)
podemos averiguar con qué sentido se emplea aqui el término:

XII 23. rowabrng & Umapxobong wept abTovg THG Kuwioews ¢avepov OTL 1
€lg TQ émopeva uet&Paog ol yiveraw kaf UwoNewyr S wawvTog yap Qv
Umoheimowro. wuvl 8¢ ibta TIC €oTw N Tepl ékaaTov apaupomoiic, ko' Ay
woTE pév €i§ TA émoueva petafaivovor, ToTé 8¢ €I TA WpowyoUuevQ, WOTE
O¢ atnpifovaty.

Resulta asi que cada planeta se desplaza segin un sistema
esférico (opoupomoiic) propio, es decir, gracias a la combinacién de
movimientos circulares propia. Por tanto, lo aplica al movimiento propio de
cada planeta, pero también al movimiento de la esfera de las estrellas fijas y
a la reparticion de las zonas del globo terrestre (XVI 19)%. El mecanismo
de las revoluciones de los planetas, asi como la teoria de la esfera (cpawpikog
Noyog), se estudiaba mediante planetarios, como los construidos por
Arquimedes® o por Posidonio”™. Este término estd atestiguado en Gémino

S primum Euclidis elementorum librum commentaria (ed. G. Friedlein), Leipzig, 1873,
p. 38 ss.

S7El término eidwhomouia ya es utilizado por Platén (Ti. 46A; Criti. 107B) y el verbo
eldwhomowetv (Gem., I 3) por Aristételes (de An. 427 b 20).

68Cf. G. AUJAC, "La sphéropée, ou la mécanique au service de la découverte du monde”,
RHS 23, 1970, pp. 93-107; y de la misma autora, "Réflexions sur la sphéropée”, REG 82, 1969,
pp. XVIII-XX.

%Cic., Rep. 1 14; Tusc. 125, 63.
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seis veces y es el primer texto en el que aparece’”. No obstante, su
conocimiento habria que remontarlo, cuando menos, a la época de
Arquimedes de Siracusa (287-212 a.C.).

5. El sufijo -n también es muy productivo en griego para
generar femeninos y abstractos’. Gémino atestigua dos sustantivos de nuevo
cuflo y, también en este caso, compuestos: wpoararToNy) y odparpofnky. Del
primero de ellos ya hemos mencion anteriormente como anténimo de
wpodvaig (¢f. § 2.1).

Por lo que a gparpobikn se refiere (de odaipa y Onkn 'caja’
+ ’lugar donde se pone algo’, de la raiz *dheHI- y ampliacién en -k- como
el aoristo sg. de 7ifmgue), hay que senalar que estamos ante un &maf
Aeyouevor: tan sélo aparece este término una vez, en Gémino V 63.

V 63. € olv kateypadovto oi OpitorteC év TRIC opaipoug, oTpepouévwy albTOY
ouvéBouver &v Tov Opifovta kweloBar kal KaT& Kkopudfy ToTe yivesBow, bmep
éoTiv  &biavomTor ko GANGTpLov Tob  goupikod Noyou. UTO  pévtor ye  THG
odaupobnkng N Tob 6piforToG Béaig kaTavoelToun.

Este término --;hay que atreverse a traducirlo como
“esferoteca’?-- no es otra cosa que el soporte de la esfera armilar, instrumento
idéneo, dadas sus reducidas dimensiones, para la explicacion de la teoria de
la esfera (odarpikog Aoyog) y, eventualmente en el caso que nos ocupa, la
posicién del horizonte.

6. Los adjetivos tematicos y en -v podian derivar un abstracto
femenino con el sufijo -m¢ (= *-tar-) (gen. -Tro¢)”. Evidentemente,

7°Cic., Nat.Deor. 11 34, 88. También alude a esta cuestion Str., I 3, 12.
"icon posterioridad lo emplea Tedn de Esmirna (pp. 146, 151 Hiller).

™Un estudio sobre este tipo de nombres, desde Homero hasta Tucidides, puede verse en E.
AREND, Die Verbalabstrakta auf -o¢ und -n, Diss. Berlin 1936.

73Cf‘ F. SKODA, "Les adjectifs grecs en -oog traduisant des particularités ou des défauts
physiques: un micro-systeme lexical", REG 104, 1991, pp. 367-393. W. PETERSEN ("Words
in -mng, -mroc”, CPh 17, 1922, pp. 44-85) ofrece 658 ejemplos de derivados, de los cuales 492



La lengua cientifica de Gémino 121

constituye una categoria que, practicamente, se limita a la lengua de la
filosofia™ y de la prosa cientifica; aunque muy usados por Aristételes’,
Gémino utiliza poco los nombres en -rn¢ que ya existian en la lengua
cientifica griega. En Gémino hallamos por vez primera dos sustantivos con el
sufijo -mg: ékkevTpot™c y Nofomng, derivados de los adjetivos tematicos
Ekkevtpog (§ 11.2) y No£o6g™, respectivamente.

6.1. El primero de ellos --ékkevTpomnG-- aparece tres veces
en Gémino (I 39-41) y designa la ’excentricidad’, en su acepcidén astronémica.

I 40. &x 8¢ v abriy cairiav kat 7& loa (Pl v &vigoG  xpovols
SwamopeveTon 6 HN0G éar yop ATO TOY TEpdTwy TOVY SwdekaTnuopiwy Emi TO
kévTpov TOD fwbiokod kDxkhov émlebfwper ebfeiag, kabamep UmoyéypamrTal,
gorat 6 pev Ty {wdiwy kikhog €i¢ B uépn loa Suponuévog, 6 8¢ Tob MAiov
KUKNOG 8t v éxkkevTpomnTar €iG S pépn Grioa Suppnuévog, kal peyioTn uev
mepLpéperr ) UmomemTwkvice VWO TOVG  Adbmovg, ENaxiorn d¢ 0
vwomemwrwkuiee bwo Tov Toforny.

Gémino utiliza éxkerpom¢ para explicar la excentricidad de
la ecliptica y la desigualdad de los meses solares. El propio Gémino adjunta
un esquema para explicar con mds detalle su teoria, cuando dice kafamep
UroyéypanTan, aunque no hay que descartar que se trate de una adicién al
texto. Prueba de que este término pertenece a la lengua de la filosofia es que,
segin el testimonio de Tedn”, lo empled con anterioridad el fildsofo
Eudemo de Rodas (s. IV a.C.)”.

presentan el final -6m9¢.

"Del campo de la filosoffa procede un 60% de los términos (¢f. P. CHANTRAINE, La
Sformation des noms..., p. 295). Hay, no obstante, algunas palabras que adquieren con este sufijo
un significado especifico, como, por ejemplo, reén¢, que no es mds que una metonimia.

S¢f. X. MIGNOT, Recherches sur le suffixe -THE, -THTOL (-TAL, -TATOE), des origines
a la fin du IVe siécle avant J.-C., Paris, 1972, pp. 128-138.

"8Sobre Noéég, ¢f. lo dicho en § 4.2y por F. SKODA, art. cit., p. 389 s.
7’Sm., p. 201 Heiberg.

"posteriormente 1o utilizars también Ptolomeo (Alm. 111 3).
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6.2. En cuanto al sustantivo Ao£orng, hay que sefialar que
Gémino lo utiliza también tres veces (Il 24; VI 34; VII 14) y que designa la
‘oblicuidad’™ de la ecliptica o circulo zodiacal®. La ecliptica no es sino el
camino que recorre el Sol a lo largo del afio y que tiene una inclinacién de
23,5° respecto al Ecuador celeste. Este dngulo es el que recibe el nombre de
oblicuidad de la ecliptica. Al cortar la ecliptica, como el mismo Gémino
sefiala (V 53), el Ecuador en dos puntos se producen los Trépicos del
Capricornio y del Cangrejo.

7. Gémino nos ofrece en su Introduccion a los fenémenos, por
primera vez en la lengua griega, tres sustantivos neutros tematicos:
okLofnpov, wpoNoyLov Y wpookomelov.

7.1. El término oxki66npor aparece una sola vez --en plural--
(VI 32)¥, y estd formado sobre okiofnpd. Se refiere a los gnémones
ubicados en las plazas publicas®, cuya sombra del extremo permite trazar
unas lineas sobre un cuadrante horizontal y que indican la latitud, la hora o
la estacién; de ahi el nombre de gnomon "cazador de sombra”, okio-
610005

VI 32. wpobyhov 6¢ 71obT0 Kol €k TGV Oxwbowyr TO Yip Gkpov THC TOD
YYOpRovos ariaG axebov £’ Nuépa p’ EmUEveL TAUG TPOTIKOIC YPAUMAIS.

7Cf. Str., 11 1, 37. Plutarco (Mor. 409 C) designa con este término la 'ambigiiedad’ de los
oraculos.

80Cf. Arato, Phaen. 525-558 y Gémino V 51-53. El nombre de Zodiaco proviene de los
signos ({@éix 'animales’) que componen el circulo. Si bien kixho¢ {wdiwy es el “circulo de los
animales’, unas figuras son animalescas y otras representan seres humanos (en Alemania, a partir
del s. XVII, se utiliza la expresion Tierkreis ('circulo animal’). En total son trece constelaciones
(se incluye Ofiuco), aunque solamente se citan doce desde la Antigiiedad (¢f A. BOUCHE-
LECLERCQ, op. cit., pp. 124-129).

81CF. Plut., Marc. 19.
8¢f Gem., 11 35.

8¢ s, 105, 24.
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Aparece también en este pasaje oi yoapucd (pl. de yoauun),
que tiene un valor astrondmico, ya que se trata de las lineas imaginarias que
unen los astros, si bien aqui estan referidas a las lineas descritas sobre el reloj
solar para los solsticios y los equinoccios®. No en vano se atribuye a
Aristételes una obra, cuyo titulo era Ilepi aropwv ypopuwv (Las lineas
indivisibles).

7.2. Por otra parte, wpookomeiov, que aparece dos veces (II
35; XVI 13)®, es sinénimo de otro término, mas usado por Gémino, y que
es wpohdryov, compuesto de dpa y de Noyeor (el que dice la hora’), y que
aparece seis veces (II 38, 45; VI 33, 46; VIII 23; XVI 18)*. El griego
poseia un gran nimero de sustantivos en -tov, cuyo sufijo estd en relacion mas
0 menos estrecha con el sufijo de los colectivos en -tog y con los femeninos
en -ia®, y que, entre otras cosas, constituyen una importante categoria de
nombres de instrumentos y objetos, y, por tanto, estdn relacionados con la
accion verbal. El sufijo -tov es, en principio, de diminutivo, pero la ausencia
de la forma primitiva excluye el valor diminutivo del derivado; tal es el caso
que nos ocupa. Este sufijo, muy usado, puede combinarse con otros sufijos
y formar asi sufijos compuestos especializados®, como en wpookomeior. Ya
en atico estdn atestiguados términos en -ecov que designan instrumentos:
YooppoTeloy, Exucryeiov, Nogetov, Auvxrelov, etc. Parece que el sustantivo

¥De ypapuun deriva el término espafiol "gramil’, que tiene un formato similar a un reloj
solar, pues se compone de una tablilla atravesada perpendicularmente por un listén mévil y que
sirve para trazar lineas paralelas en la madera. Los derivados en -un (tipo ypauu#) tienen una
significacion verbal caracteristica, ya que la nocién que expresan se produce en un solo momento,
es una manifestacion particular u ocasional, no una propiedad estable. Cf. E. BENVENISTE,
"Renouvellement lexical et dérivation en grec ancien”, BSL 59, 1964, pp. 24-39.

8¢t su., 1S, 14.

86Cf Plut., Mor. 1006 F; Cleom., I 10 s. No aparece en Gémino, por contra, otro
sindénimo: wpovoueiov (HId., 9, 22).

87Cf. P. CHANTRAINE, La formation des noms..., p. 54. Sobre este tipo de sustantivos
puede verse la monografia de W. PETERSEN, Greek Diminutives in -ov, Weimar 1910.

88Cf. I.R. ALFAGEME, Nueva gramdtica griega, Madrid, 1988, p. 74 s., y P.
CHANTRAINE, La formation des noms..., p. 60 s.
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wpohoyiov ya fue utilizado por Anaximenes, segin un testimonio de
Plinio®. En ambos casos se trata del ’reloj de sol’ (~ fr. horloge, ital.
orologio, cast. horologio). Son unos instrumentos compuestos de un gnomon
vertical fijado sobre un cuadrante horizontal graduado; la sombra de la punta
del gnomon permite asi leer la hora (temporal) en el dia, y también situar el
dia en la estacion (VI 33).

Nos informa Gémino (XVI 18) de que los relojes, o al menos
los analemas situados sobre los cuadrantes horizontales, presentan variaciones
que dependen de la latitud, de manera que no pueden ser utilizados mas que
sobre un mismo paralelo:

XVI 18. kot yap 7o peyédn 1w nuepdv kol T peyédn Tw Exhelyewy kol od
TGV Wpohoyiwy kaTaypadoal Siapopor Tapdk TAG oiknoewg yivovraw TOIG €Tl
700 abrob peonuBpwol kaToikobol. TO YAp EyKNpua peTamimTeL TPOG QPKTOV
7 wpog peonuPpioy THG petafBdoews ywouévnG T& pévror ye péoa TV NUEPRV
kal 70 péoc TGV VUKTQY Qua WAoot yiveTar TolG €mi 70D avTob peonuBpiod
KQTOLKODOLY.

En este texto, en el que Gémino enumera algunos criterios
gracias a los cuales es posible conocer la posiciéon de un lugar, aparece
también un término que ya hemos mencionado de pasada: yvauwv; consiste
en una linea vertical cuyo extremo (&kpow) sirve de estilete (¢f. lo dicho en
$ 7.1). Cuando el yrouwy se encuentra sobre una superficie horizontal,
proyecta una sombra (oxié&) desde su punta que dibuja una linea (ypoupun)
diferente cada dia. Es entonces cuando se trazan sobre el reloj solar las lineas
caracteristicas para los solsticios y los equinoccios. Se utiliza también --como
ha quedado dicho-- para indicar las horas: el reloj solar lleva el analema
(kaxrarypagph) que permite al gnomon funcionar como medio para determinar
la hora, el dia y la época del afio en que se ha hecho la observacion.

8. Gémino introduce cuatro nuevos sustantivos con el sufijo -
KOG en su variante -tou6g, que aparece tarde en jonico-atico --no existe en
la lengua homérica-- y que serd ampliamente usada por Aristételes y por los
autores de lenguas técnicas y cientificas (p.e. Teofrasto): &moreppariopnog,
efeNypog, ovveyyiouog y owriouog, todos ellos derivados de verbos en -
i{w. Este sufijo sefiala una cualidad especifica de la accion, con lo que no se

¥yN 11 187.
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hallan demasiado lejos de los nombres en -ua®; situaciéon que con el andar
del tiempo provocaré sinonimia entre ambas formaciones.

8.1. En primer lugar, &woreppaniouoc es un derivado de
amoreppatifery (XVI 5) ’limitar’, ’acotar’, creado, a su vez, sobre la forma
simple repparifewy y ésta sobre répuc ’término’ o ’limite’. Se trata de un
&maf Neyouevov y aparece una sola vez en toda la historia de la lengua
griega: Gem., V 56. En este pasaje se refiere al limite de la vista en relacién
al horizonte:

V 56. aiofigroc pév olv éorw  Opifwy 0 U0 TRC MueTépac  OYewg
TEPUYPAPOUEVOG KAT TOV QTOTEPUATIONOY THG O0p&OEWS, &G ol peifova THv
SupeTpov Exeww aTadiwy ,B.

8.2. Por su parte, el término éfehvyuoc es el titulo del
capitulo XVIII de la Introduccion a los fendmenos de Gémino (mepi
ékehvypot). Deriva del verbo éfeNigoewr ’desenrollar’ --no atestiguado en
Gémino-- y aparece en dos ocasiones (Gem. XVIII 1y 3). Indica un periodo
de 54 afnos y 31 dias, es decir, 669 lunaciones®. Traducirlo simplemente
como ’'revolucién’ puede prestarse a no pocos equivocos, por lo que seria mas
apropiado utilizar el neologismo ’exéligma’.

8.3. El sustantivo ovreyyiouoc es un derivado del verbo
avveyyifeww (XVII 28) *aproximarse’ y del adverbio goweyyvg. Se trata de un
término técnico que aparece una sola vez en Gémino (XVII 27)* y que
designa la aproximacién del Sol a la Tierra, provocando el estio, frente a la
creencia popular de que es obra de Sirio (XVII 26). Segun el modelo esférico,
el Sol, en su desplazamiento desde el Tropico de invierno hasta el Trépico de
verano, pasa de su punto més alejado de la zona templada boreal (punto de
referencia de Gémino) a su punto mas cercano (cf. I 12).

9OCf. J. HOLT, "Die homerischen Nomina actionis auf -u6¢", Glotta 27, 1939, pp. 182-
198, y P. CHANTRAINE, La formation des noms..., pp. 139-144,

°ICf. Prol., Alm. IV 2.

2¢f Sir., I 5, 9; Ptol., Geog. 113, 1; Tetr. 209.



126 E. Calderén Dorda

Se ha puesto de relieve” la abundancia de uoces technicae
pertenecientes a la esfera astronémica y astrolégica con una presencia
constante de la preposicion ouv-. Precisamente, el uso de dicha preposicion
modifica y redetermina el significado de numerosas formas simples,
confiriéndoles un valor astrondmico especifico. Puede verse, en este sentido,
lo dicho a propésito de ov{vyia y avriov{vyio ($ 4.1) y lo que diremos
sobre el verbo ovuBN&wrewy (§ 12.2). Afiadir que en el capitulo II, que es
el de contenido mds astroldgico, aparecen hasta catorce términos compuestos
de ovr-, de los que diez son verbos.

8.4. Por su parte, ¢wriopog, término técnico que luego
tendrd una gran tradicion en el cristianismo®, es un nombre abstracto
derivado de ¢wriferv ’iluminar’ (IX passim; XI 1), y aparece cinco veces
(VIII 10-13; IX 9). Designa las diversas 'fases’ (= ’iluminaciones’) de la
Luna, es decir, su iluminacién en relacién a nosotros. No obstante, en el
capitulo dedicado a las fases de la Luna, Gémino parece preferir para este
concepto el término oxnuoriopoc --ya utilizado por Aristoteles™-- para
designar los diferentes aspectos que adopta la Luna en el curso del mes lunar,
dicho de otra manera, las formas --sin referencia a la luz-- que el ojo humano
puede percibir en nuestro satélite (creciente, menguante, llena o nuevay:

IX 9. peifovos b¢ ~yevopévov <7ob SixoThparo THG oENqYRG> &mo Tob HAiov,
peifoy kai 70 wepwriouévov. brav 8¢ xard Sidperpoy yévyTaw 1@ N, TO
wedwriopévor Nuodaipioy Evavriov yivetaw TPOGC TV Nuetépay bpaoiy. kol
kal@oNov B¢ TPOG Noyov T BaoTdoewy T& peyédn Tar pwriopdy BewpelTo.

9. Tan sélo aparece un término --y en tradicion indirecta-- en
-0G: émikvkhog (fr. 1). Se trata de una cita de Alejandro de Afrodisias,

%C. ORLANDO-R. TORRE, "Lessico astronomico-astrologico greco", Atti del I Seminario
di Studi sui lessici tecnici greci e latini (eds. P. Radici-M. Coccamo), Mesina, 1991, pp. 291-
309.

%2 Cor. 4, 4. Cf. Ch. MUGLER, op. cit., p. 443 s.

%Cael. 297 b 26. Cf. Ptol., Terr. 1. También utiliza Gémino el término mds genérico ¢péoig
(VI 11, XIII 2, 3; XVII 26, 30, 36), que, referido a las fases de la Luna, lo hallamos por
primera vez en este autor.
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recogida por Simplicio®, segin la cual el sustantivo émikvkhog®
(’epiciclo’) designa el movimiento circular alrededor de un punto que, a su
vez, se mueve también en movimiento circular; tal es, por ejemplo, el
movimiento de la Luna alrededor de la tierra:

fr. 1. olov & 7i dwwudhwe HN0G kol ceNqry kol of TANGvyTEC PaivovTon
kwobuevor, 61t € vmobouela  éxkévtpouG alTOY  TOUG  KUKNOVUG ) kaT’
émikukhov mwoloUpeva TG QoTpa, owlipoeron N pawouérny Grwpalic abTdv,
denael e emefeNdeiv, kal’ baoug SuvaTov TPOTOUG TalTA dwoTeNeloBan T &
dawvbpeva, @oTE €owévan T KaTQ TOV €Evdexduevov Tpowov QiTONOYlY TRV
TEPL TV TAQPWUEVWY KOTPWY TPAYUATED.

Efectivamente, los planetas (wAawnreg) --etimoldgicamente
‘estrellas  errantes’ (mhavauera &oTpo)-- ofrecian a la vista de los
observadores antiguos unos desplazamientos desconcertantes, una ¢atvouéry
&rwpohia, que exigian, en consecuencia, un estudio individualizado de todas
y cada una de las causas y posibilidades: n kara 70v €vdexouevov TpoTOV
airwohoyiee. Frente a la dvwpolio del movimiento de los planetas, la
astronomia antigua sostenia el principio fundamental de que todos los cuerpos
celestes circulaban de manera uniforme (opohog, 119, 21)%.

10. En cuanto a los adjetivos de nueva creacién, tenemos tres
de tres terminaciones: &vartoNikdG, 1, 0v; Bopewwdg, N, v y oTrymaiog,
o, ov.

%In Aristotelis Physicorum libros IV priores Commentaria (ed. H. Diels), Berlin, 1982, p.
291 s.

9Cf Plut., Mor. 1028 B; Ptol., Alm. TI 3.

%BLos astronomos griegos, desde Eudoxo de Cnido, trataron de explicar todos estos
fendmenos celestes, hasta el punto de que la expresién o@lewr 7 dpawouera ha quedado
acufiada como resumen de su intento (¢f. P. DUHEM, Sézein ta phainémena. Essai sur la notion
de théorie physique de Platon a Galilée, Paris 1908 [reed. 1982], G.E.R. LLOYD, "Saving the
appearances”, CQ 28, 1978, pp. 202-222, A. ELENA, "Teoria planetaria e hipétesis
astrondmicas: el desarrollo de la physica coelestis durante el Renacimiento cientifico”, Didnoia
28, 1982, pp. 179-197, del mismo autor, Las quimeras de los cielos. Aspectos epistemolégicos
de la revolucion copernicana, Madrid, 1985, pp. 1-38, y E, PEREZ SEDENO, E! rumor de las
estrellas. Teoria y experiencia en la astronomia griega, Madrid, 1986, p. 58 ss.).
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10.1. Con el sufijo -iké6¢, muy productivo®, tenemos el
adjetivo &varohkdog, 7, ov. Este sufijo funciona como clasificador (p.e.
obpdavog = 6pdarikog) para indicar la pertenencia a una categoria precisa,
de ahi que al florecer la filosofia y las ciencias en la época clésica, adquiriera
una gran importancia en el desarrollo del lenguaje abstracto, especialmente
patente en la lengua de la koiné. El adjetivo &varohkdc, %, 6v aparece tres
veces en Gémino (VII 17, 18, 23)!® en un mismo contexto, y designa el
tiempo (xpovog) que es ’propio del orto de un astro’ (de araroly ’orto’);
es decir, el tiempo que emplea cada constelaciéon en su ascension, tiempo
propio que no es igual (&roog) en todos los signos zodiacales (VII 17):

VII 17. edNéywg obv kai &v 7aiG Xewpepwwai vikteor kai év T1oi¢ Oepvaic G {oda
avartéNNe kai G {Gdia Siwver ol ydp &varolwkoi xpbvor TaY fwdiwr lowy SvTwy KkaTA
70 péyedog &woor yivovraw kaTd TOUG XPOVOUG. Kal €V pév TOIG XELUEPiC VUKTEOL TG
TONUXpOVOY ToloUpere: TV &vaTtoNpy  Qvagépeton, év ¢ Tai¢ Oepwwaic wikTeor T
Taxelow worobpueva ™YY &raToN)y GvaTéNNeL.

10.2. También tenemos un adjetivo en -tvog, sufijo que sirve
para formar denominativos, entre otros, de tiempo, del tipo wvkr@p =
vukTepLvoG. Asi, Bopewvog, 9, ov (~ Bopetog, o, ov), 'boreal’, aparece dos
veces en Gémino (II 8-9). El adjetivo Sdperog, formado sobre el sustantivo
Bopéag (’viento del Norte’), indica la direccion Norte. Esta nocion se percibe
de manera mds explicita en el adjetivo Bopeivog, que designa, para los
astrometeordlogos, el trigono Carnero-Ledn-Sagitario. Esta figura --karo
Tpiywrov-- era favorable al viento del Norte y su influencia astrolégica
decisiva y favorable en cuestiones de genitura (yéveorg).

10.3. El sufijo -tog es el mds productivo para la formacién de
adjetivos'®. Su valor general y su productividad provocaron la creacion de
otros sufijos compuestos como es el caso que nos ocupa, donde se nos
presenta bajo el expediente -owog. Este sufijo, bajo la forma derivada en -

PSobre el sufijo -wég puede verse P. CHANTRAINE, Etwdes sur le vocabulaire grec,
Paris, 1956, p. 101 ss.

'0ct. Prol., Alm. 11 11; Terr. 1 13, 7.

¢ p. BUCK y W. PETERSEN, en su obra A reverse index of Greek nouns and adjectives
(Hildesheim 1970, repr.), registran més de 12.000 entradas.
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wiog, constituye un grupo propio de la lengua técnica especializado en
adjetivos de medida'®, tal el caso que nos ocupa. De esta forma, el adjetivo
oTrypmaiog, o, ov descansa sobre el sustantivo o7iyun, que designa el punto
matemético, el instante en la duracién'®. De aqui el sentido de
instantaneidad que tiene, cuando de un solsticio se trata (II 33), y de algo
infimo, cuando se refiere a un desplazamiento (V 61). Son estos los dos
tinicos lugares en que aparece en Gémino'*,

11. Enel apartado de adjetivos de dos terminaciones hallamos
en Gémino tres registros: &vrotkog, ov, €kkevTpog, ov Y vukTLOLéE060G, ov.

11.1. El adjetivo &v7owkog, ov aparece dos veces en Gémino
y s6lo en plural (XVI 1):

Ty 8¢ émi YAG kaTowolvTwy oi uév Néyovraw oUvowkol, oi O& wepiowkol, oi
& &vrowoi, oi & A&wTimodeG. oUvokoL pév oy elow ol wepi TOV QbTOV TOTOV
TS abThG {wwnG kaTowkoDvTeG, mepiowkor O8€ ol év Th abTh [Avy KUKN@
TeplowobrTeg, AQvTowkor O ol €v TH wvoripy {awy VWO TO abTO Mmodaipiov
KoToLkoUVTEG,  GwTimodeg Oe ol év T worip tQvy év Erépy Muodoupiy
KOTOLKOUVTEG KOTa TN abTiy SubpeTpov ketpevor 74 xal’ Audg oixovpéry: 60
KEKNYTOUL QYTITOOES.

Se trata de un término geografico que responde a la divisién
del globo terrdqueo de Crates de Pérgamo y su teoria de los cuatro mundos
habitados'®. Segiin esta division, el globo terriqueo estd cortado en dos
hemisferios por el Ecuador --corte horizontal--, pero también puede estar
cortado por un meridiano --corte vertical--; a esta tltima divisién se refiere
Gémino con el término &vrowko'®, cuyo masculino plural designa a sus

102¢f. P. CHANTRAINE, La formation des noms..., p. 49.
193¢t Arist., Top. 108 b 26. Cf. M. FEDERSPIEL, art. cit., p. 401.

940t Plut., Mor. 117 E; 1084 B; Gal., 19, 187.

losCf H.J. METTE, Sphairopoiia, Untersuchungen zur Kosmologie des Krates von

Pergamon, Munich, 1936, pp. 58-96. Hay una alusién a esta division en Estrabén 12, 24.

%¢f Plut., Mor. 898 B; Cleom.. I 2.
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hipotéticos habitantes y que podemos traducir como ’opuestos’ (o ’antecos’,
segin el DGE'"Y). Aquiles Tacio'® 1llama a estos habitantes
avrixovec'”. Obsérvese que en el texto de Gémino aparece un término,
wepiokor (’simétricos’), que adquiere en este autor un significado netamente
geogrifico y que en absoluto hace referencia al concepto de ’periecos’.

11.2. Anteriormente hemos visto el sustantivo ékkertpomng
(§ 6.1.), con el que esta relacionado el adjetivo ékkerrpog, ov ("excéntrico’).
Aparece en Gémino una sola vez, en el fr. I (en plural)'’’, que es una cita
que proporciona Alejandro de Afrodisias sobre una obra desaparecida de
Gémino, su epitome de las Explicaciones meteorolégicas de Posidonio'',
cuya fuente es Aristételes. A propésito del término éwikvkhog (§ 9) se ha
examinado el unico texto en el que se atestigua el adjetivo ékkerrpog en
Gémino, término especifico de astronomia y que hace referencia a la
excentricidad de los circulos que describen los planetas.

11.3. Un interesante adjetivo es el que nos proporciona
Gémino en XIV 12: vukmidiétodog, ov''?, de dificil traduccion. La segunda
parte del compuesto --6ié€odog-- ya la encontramos en algunos autores
anteriores a Gémino, entre ellos Platon'® y Aristoteles'™, con un sentido

7pero en ningiin caso "qui habite ou vit aux antipodes”, como traduce Ch. BAILLY,
Dictionnaire Grec-Frangais, Paris, 1963 (262 ed.), Lu..

1%en su Isagogé 30 (p. 65 Maass).
99¢f Arist., Cael. 293 a 24.
¢t prol., Alm. 11 3; Cleom., I 6.

U SIMPLICIVS, In Aristotelis Physicorum libros IV priores Commentaria (ed. H.
Diels), Berlin, 1982, p. 291 s. Un interesante comentario de este fragmento puede verse en A.
ELENA, Las quimeras de los cielos. Aspectos epistemologicos de la revolucion copernicana,
Madrid, 1985, pp. 31-38 (también B.L. VAN DER WAERDEN, Die Astronomie der Griechen,
Darmstadt, 1988, pp. 118-120).

2y empleo diferente de este adjetivo lo hallamos en Ptol., Phas. p. 9 Heiberg.

375, 67E.
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de ’transito’:

XIV 12, 7& & évavriav éxew 1&tw, boa mpodvver uev THG TOU MAov OUoews,
emavatéN\et 8¢ pere ™y TOU MNov &rartoNjy, worte kal® ONgy v vikTa py
Oewpnbivar pite &varéNNovta pire dvvorta, & 69 kahovol Tweg vukTidéEoder.

Se trata de estrellas que, en ciertas épocas, hacen todo su
trayecto por encima del horizonte durante el dia, aunque no se las ve salir ni
tampoco ponerse. Son las ‘"evadidas” de la noche'®. El término
vukTiOéodo hace referencia a ese trayecto que recorren estas estrellas, no
visibles para el ojo humano ni en su orto ni en su ocaso.

12. Por ultimo, en el apartado de verbos Gémino presenta las
siguientes novedades: okTamAagiafely, Tapabiewr, Tpodlvelr,
oupBNaTTely, guvodebery 'y vmoTpox&leww. Algunos de ellos ya han sido
comentados al tratar de sustantivos relacionados con los mismos: wrapabéely
($ 2.2.3.) y wpobiverr (§ 2.1.).

12.1. Tenemos un compuesto de wAaoi&ferr, término que
designa la operacion matemdtica de la multiplicacién: ok7a-TAagéely
(’multiplicar por ocho’), que aparece por primera y dnica vez en Gémino en
dos lugares (VIII 38, 47). Probablemente se ha construido por analogia con
el verbo mohvmhaoiéler, que también aparece en Gémino (VI 4, 29, 37,
46; XVIII 13, 16, 18) y en otros autores anteriores. Este tipo de compuestos
es particularmente frecuente en las épocas helenistica e imperial.

12.2. El verbo svpBNanrewy ("perjudicar a la vez’) es bastante
raro y en activa sélo es utilizado por Gémino y en un solo lugar (Il 6), por
oposicién a gvrwdeletr (I1 6, 12). En pasiva, en cambio, ya lo encontramos
en Aristoteles':

II 6. kat ot 74w GoTépwr émoxai €v Toig KkaTQ Oibperpor {WwoloG kard TOV
aUTOY  KaUpOV Kol ovvwpeNobor kol CupfAN&GTTOVOL TAG Yevésew§ KaTH TAG

19p4 684 b 26; Mu. 399 a 3.
USCt G. AUJAC, Géminos. Introduction..., p. 74 n. 4.

115p4 690 b 6.
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rapadedopévag Surdueg Ty doTépwy.

Es evidente que en el texto de Gémino el verbo ovuBNawTewr
--como ouvwdelelv-- estd empleado en un contexto astrologico, como lo
prueba la referencia a las cuestiones de genitura'”’ (yéveoig), ya que
determinadas oposiciones resultaban propicias.

12.3. El verbo ovrodeverr aparece dos veces en Gémino y
tiene atestiguado con anterioridad el sustantivo oivodoc''®, compuesto de
ouv- y 060¢. Por tanto, el verbo significar ’realizar el camino en compaiiia
de", y en su acepcion astrondmica hace referencia a la conjuncion que se
produce entre la Luna y el Sol cuando ambos estdn en alineacion con la
tierra'’? y, en consecuencia, se produce el eclipse de Sol (VIII 14; X 6). Su
significado astrondmico debe ser ’estar en conjuncioén’ y en relacion al Sol:

VIII 14. 767¢ yap ovvodeber 7 geNqry 7& TN koi koT THv abmyv poipow
yiveTou.

12.4. Por su parte, el verbo Umorpoxafewy (’pasar por
debajo’) aparece dos veces en Gémino (IX 10; X 1) e indica el movimiento
que realiza la Luna por debajo del Sol, de manera que su interposicion
respecto a la Tierra provoca los eclipses de Sol. Hay que afadir que el
iterativo 7poxa{ewr parece indicar también el movimiento giratorio de la
Luna, ya que 7poxé&w es un verbo muy utilizado por autores de materia
astronomica para designar los movimientos de los cuerpos celestes'?.
Cuando la Luna se interpone (vrorpoxé&oasa, X 1) entre el Sol y la Tierra,

bloquea la luz procedente del Sol. Los eclipses de Sol tienen lugar en

Sobre las virtudes de los planetas, ¢f. Plin., HN II 32 ss. Sobre el valor astrolégico de
los compuestos de ovr-, ¢f. lo dicho en $ 8.3. y nota.

8¢t Arist., Mete. 343b30.

"9¢f. Cleom., 13.

me. Tpox6¢ ‘rueda’ o 7poxawrrip ’trocanter’ (protuberancia redonda en el extremo del
fémur), ¢f lat. torquere. Véase, a proposito, E. CALDERON, "Lengua y estilo en Arato: la

expresion del movimiento en las constelaciones”, Actas del VIII Congreso Espafiol de Estudios
Cldsicos, [, Madrid, 1994, pp. 71-77.
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novilunio. La explicacién de los eclipses se atribuye a Tales, a Anaximenes
y a Pitagoras. Ya en Empédocles'? se pueden encontrar las causas de los
eclipses de Sol y Plutarco'” afirma que fue Anaxdgoras el primero que
explicé los eclipses de Luna.

13. Estamos, pues, ante la creacion léxica de un autor que se
encuadra perfectamente en la llamada koiné helenistica, propia de los siglos
Il a.C. al I d.C."2, Como hemos podido observar, el vocabulario cientifico
de Gémino tiene unas caracteristicas y peculiaridades propias de una lengua
técnica, de especialidad, de una Fachsprache. Se trata, pues, de un idiolecto
constituido por términos creados en muchos casos por y para la materia a
exponer, bien por el propio autor, bien por la escuela a la que estaba adscrito.
Esta lengua es el resultado del esfuerzo de creacidn lingiiistica y de la mayor
evolucion intelectual de la lengua griega, solamente en la cual hay una
continuidad en el lenguaje cientifico, y que fructific6 en virtud de su
capacidad metaférica y de abstraccion. Precisamente a esa tendencia a la
expresion abstracta, como corresponde al contenido de la materia explicada
por Gémino, se debe la abundancia de formaciones en -p«, -uog, -0tg y -6
Ademds, los sufijos de nombres de accién -oug, -po¢ y -po estdn
estrechamente ligados al sistema del verbo, frente a los nombres en -n que
tienen menos dependencia. Algunos de estos importantes sufijos pasardn

también al 1éxico cientifico latino'?*.

Hay que destacar la importancia, en nimero y valor, del
grupo de sustantivos en -oig. Las cifras que ofrece G.R. Vowles'”® son

1215 3B 42, Diels-Kranz.
12Nic. 42.

13Como ha sefialado L. GIL, "Ojeada a la koiné: ensayo de caracterizacion periodoldgica",
Minerva 1, 1987, pp. 81-91.

2pge aspecto ha sido estudiado por J. ANDRE, Emprunts et suffixes nominaux en latin,
Ginebra-Paris 1971.

I5G R, VOWLES, art. cit., pp. 58-59. Segtn este autor, en el periodo helenistico e
imperial encontramos 1624 nombres en -0i¢ y en el periodo bizantino 963,
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concluyentes al poner de manifiesto que el mayor nimero de sustantivos en -
oG y en -7i¢ se desarrolla en los periodos helenistico e imperial, si bien en
las listas que maneja este autor no aparece ninguno de los términos creados
por Gémino. Los nombres de accién en -0t son un recurso que se genera
para satisfacer las necesidades de las nuevas ciencias empiricas que se
desarrollaron a partir de Aristiteles, de ahi que un gran nimero de ellos
corresponda a términos técnicos mas o menos raros. Por esta razén son muy
numerosos los nombres en -0t en el propio Aristételes --275 términos-- y
més tarde en Plutarco'®. En Gémino, como en Aristoteles, son relevantes
los casos en los que se utiliza este sufijo para la generacion de términos que
expresen movimiento, campo en el que la lengua griega era poco rica; asi
TpoduoLg O pegovparnolg, por no citar otros muchos términos que ya estan
atestiguados en el estagirita y que son utilizados por nuestro autor
(&vabuvpioolg, amokaTdoTOOLS, EYKNOLS, émmpdolnoig, «kivnoug,
petdfaoig, ™pnoig, ¢é&oig...). También hay que destacar la formacién de
nombres abstractos, especialmente en -l y en -7¢, que ya habian sido muy
productivos en el campo de la filosofia.

Abundan los nombres compuestos y, dejando aparte aquellos
cuyo primer término es una preposicion o un preverbio, y que tienen otro
comportamiento, el tipo mas clasico en griego, compuesto por un primer
miembro nominal, determinante, y un segundo miembro verbal, determinado,
estd muy bien representado: odarpomoiicr, oparpodnky, okonpov O
wpoakometov. Este tipo de compuestos, representado en la mayor parte de las
lenguas indoeuropeas, descansa sobre una proposicion libre en forma personal
del verbo transitivo que rige al término nominal: wpookoweioy 'que observa
la hora’'¥’. También forma parte de las tendencias del periodo helenistico
la creacion de nombres compuestos en -kometor (wpookomelov), emparentados
con los compuestos en -k0moG, -komia y -kowéw, de gran frecuencia en dicho
periodo'®.

128¢¢ J. HOLT, op. cit., p. 168, y también J.L. CALVO, art. cit., p. 287.

TSobre este tipo de compuestos puede verse la excelente exposicion de E. BENVENISTE,

"Fondaments syntaxiques de la composition nominale”, BSL 62, 1967, pp. 15-31.

128 JF. KINDSTRAND, "©@YPOKOIIOE. A Study of the Greek Compounds with -
x6mog, -komwic and -kowéw in the Classical and Hellenistic Periods", AC 52, 1983, pp. 86-109.
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Entre los adjetivos hay que destacar una nueva composicion
en -tk6¢ (avaTohekog), sufijo que aparece con mucha frecuencia en la prosa
cientifica y filoséfica de Aristételes, muchos de cuyos términos son de nueva
creacion'”, asi como, en general, en todo el griego de la koiné. Por otra
parte, los verbos compuestos de wAaoi&lerr (OkTamAaoi&iety) son
particularmente frecuentes en las épocas helenistica e imperial.

El impulso productor de términos cientificos en Gémino
madura en forma de neologismos. Por lo general, el procedimiento utilizado
para generar términos es el de la derivacién, muy frecuente en Aristoteles y
habitual desde los sofistas; algo que se observa muy bien en la sufijacién de
los nombres en -ot¢c y -pa'®®. El léxico cientifico ya habia crecido
enormemente con AristOteles y, mds tarde, con las filosofias y ciencias
helenisticas. Buena prueba de ello es que aproximadamente el 95% del 1éxico
cientifico de Gémino atestiguado antes de su obra ya aparece recogido en
Aristoteles. La influencia del estagirita en Gémino, a través de Posidonio,
cabeza visible de la afamada escuela de Rodas, es fundamental™'. Como ya
demostrara E. Benveniste'®?, la derivacién no es un hecho que prolifere al
azar, sino que atiende a unas funciones constantes y que estas funciones son
de una permanencia singular. Junto a la derivacién, el cambio lexical no hace
sino incrementar las posibilidades de aquélla. En esto consiste el desarrollo
progresivo del éxico cientifico griego, que alcanza sus ultimas cotas en las
diversas escuelas filosoficas y cientificas del Helenismo: mediante la
especializacion de palabras comunes, o mediante la creacién de otras nuevas
a través de procedimientos habituales del griego, como son la composicion y
derivacion, pues el 1éxico griego destaca por su facilidad de creacién de

15¢ p. CHANTRAINE, La formation des noms..., p. 390.
130¢f. J.L. CALVO, art. cit., pp. 286-288.

BlLa relacion con Posidonio ha sido puesta de relieve por Th. KOUREMENOS,
"Posidonius and Geminus on the Foundations of Mathematics", Hermes 122, 1994, pp. 437-450.
Cf. E. CALDERON, "Introduccién a Gémino", op. cit., pp. 151-156, y la Introduccién general
de J. GARCIA BLANCO en Estrabon. Geografia, 1-11, Madrid, 1991, p. 97 ss.

132 BENVENISTE, "Renouvellement lexical...", p. 39.
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términos nuevos de acuerdo con sus necesidades concretas de cada
momento'**.

Esteban Calderén Dorda

13¢f F.R. ADRADOS, "Los origenes...", p. 305 s.



